
iránt is. hogy küldeményeikkel a kiálli. 
írni történjék, nevezetesen: hogy a kiállí' 
,ak elárverezi essenek • e az illetők javára 
érettük befolyt pénzt más egyéb kő/ 
pólókra íordittassék.
Un. 1870. évi jun. 7-én.
[országos Magyar Gazdasági Egyet»!,* 
i Lóuyay Gábor elnök 1
\ Morócz István titoknob
! ’.r te kéziét a magyar gabl 

tei ügyeben A magy. közi. m;. 
hr.al közelebb értekezlet tartatott a főbb 

! aságok igazgatóságaival az iránt, hosv 
[un beadandó gabcaszükséglet fedezésére 
: zágból nagyobb szállítmányok történ- 

i v ne ismétlődjenek a két év előtti eala- 
I A tana, -kozmánv azonban eredményre 
letet', miután a vasúti képviselők nem 
k ek raguknak meggyőződést az iránt 
I; „ .. külföld igénybe venni. Positiv ada­
téig sem Angol, sem Franeziaország szúk- 
I • • .eg nem jutottak tudomásra. A con­
ti;.:. ugyan szerveznék a kereskedelmi 
I azonban úgy Iá* szik azok mégnem kezd- 
I lkához. Mindenesetre hany agság követ- 
I i z : ódák felállításával, vagv az 
látaí" A hivatalos gondoskodásnak 
I. a ke!-- skt-celmi közönség nagy hasznát 

: kkai életrevalóbb intézkedésnek 
I. La a k zpor.tban egy hatalmas kereske- 
I -u.-: ií.akulna. mily a kereskedelem 
I szak-égés ilyen feladatok teljesítéséről 
IsKodnek. i -H.' I

L e g

■ lété

újabb.
- - ■ Horn Ede vasái-nap 
emben roppant számú kő- 
tartván, nagyszerű lelkese- 

.. prépost kert ben polgár 
■ Horn. Simonyi cs mások 
k- zt tartottak beszédeket, 

tszok pompás fáklyászenét

r .: c z jun. .7 8 t á j e i ország
bbnyire szabadelvű jelöltek válasz-

- jun. .7. Az id, h:vr { Kellers- 
v(Ir .rkoiiik a kabinetbe belépni, 

r. <1 " n. jun. i7 este Lord Claren- 
:el meghalt.

a n n. jun ,7. Morvaország városai-
• ;.. . alkotinánypárti választa-

• lii-kra R: önben, és Sturm Iglau- 
IIaj —k k-'Ziii 1 választatott meg.
; ; h a c 1; jun 27, Krajnában a vi- 

indenűtt a nemzeti párt jelöltjei 
meg

I t>N-<!ík árjegyzék
.István' - zmVcm gyártmányairól.

- : : l v 11 k fitségmentesen,
-. ' zf*; inéilétt o. é.ben, i «>-

: zett</g nélkü .

tttyijen zsákkftl,
frt. kr.

Wtai. tiarái nagy szemű 14 80 
!' • .: ..z 1 pró szemű — 14 60 

" k zépszerü - - ?3 SO
. K ------------------------14 60

Ljneiiszt — — — — 1 o 80 
í Montliszt — — — — ío 40 

Zsemlyeliszt különös — 12 80 
I _. — - — — 12 40

kenvérliszt 1 rendu 11 40 
Vgvanaz II. rendű — — 9 40 
Barna Vnvérliszt I. rendű 8 40 

s Barn.« kény v;riszt II. rendű 7 60
K 2' >z! 1 rendű — — ------
Rozsliszt 11. rendű — —-----

0 Árpakása — — — — 17 —
fi Árpakása---------— 15 —
1 Árpakása - -------- 11 —
-2 Árpakása — —--------- 9

rpakása - — — — N —
VnatLra---------— 10 —

/j«A nélkül.

Lat: 1. remiit — — 5 60
3 60

Korpa —--------- 2 20
Arpal;szt — — — — 4 40
-Mmaőrlvs mázsánként — 80
Baraiá' „ — 40

V bura- és rozs-készítmények el-
Lsa netto 150 bécsi !on!ta], az ár-

paka ■a netto 100 bévs. fonttal — in_ 
zsákba pakolva — történik.

111 b r e «: z e n, junius 1”. 1870.

1870. II. éviolyam. 124 szám. Szerda* június 29.
■JBíiH. Iliién -II Ml' -I. ........ ... III

28. Cs. arany 5.73. ezüst 117.75
lildómtojílHáh Károly-

Borostyánt Sándor.

IsÖkel(WlsneM)

tyógyász Berlinben \ 
lint száz Ily betegségül 
lulján. ____ is7*6-yy

Dehreezeni gözmalml
lavéiiyelí

kaphatók

Tálray Kárpát,
gózmalmi pénztámoknáh

Blélutési árak:
Helyben és posstán Kttldve:

Egy évre 10 frt. Félévre 5 frt. 
Három hóra 2 frt 50 kr.

Egyesszátn !• Kr.
g0~ Előfizetési pénz s min­
den közlemény: Töpiacz 
tr e c s e y-ház földszint a 
szerkesztőséghez bérment­

ve küldendők. 'VH

Hirdetési dij:
5 hasábos petit sorért 5 kr.

POLITIKAI ES KÖZGAZDÁSZ ATI HÍRLAP.
Hegjelen hetenkint ötször, hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön, szombaton.

Myllttéren megjelenő közlemény 
5 bnábos sora 16 kr-

Nagyobb terjedelmű, mint szinte 
több izbeli hirdetések alku szerint a
legolcsóbb* árért.
Bélyegdíj 1 Minden beigtatásért 

külön 80 kr.

Előfizethetni helyben: 
Telegdi K. Lajos és Csáthy 
Károly könyvkereskedésében s a 
szerkesztőségnél. — Egyébütt a pos­

tahivatalok utján.

. A kormány diadala.
G) Alig nehány óra választja el kormá­

nyunkat az emlékezetes naptól, melyen a tör­
vényhatóságok rendezéséről szóló törvényja­
vaslat feletti érdemleges tárgyalás a képvise­
lőházban megkezdődik.

Azon mohó kapkodás, mi e javaslatnak 
keresztülvitele iránti kormányi törekvések 
körül tapasztalható volt, sejteti, hogy kormá­
nyunk mily boldognak érezheti magát a bi­
zonyosnak remélt diadal napjának hajnal- 
hasadtán !

Nézni, hogy mint erőködik az ellenfél, 
fokról-fokra, lépésről-lépésre mint vészit el­
foglalt területéből, mint szorongattatik, s mint 
hull el az erősebbnek csapásai alatt,—bár fegy­
verrel és zászlóval kezében; a „győztünk“ 
diadalzaja mint reszketteti meg a levegőeget: 
nagyszerű boldogság, melynek előérzete már 
is oly büszkévé teszi a Magyarország törté­
netében mindenesetre hü emlékezetben ma­
radó Andrássy kormányt.

Ezen előérzetet jóval felülmúlja a va­
lóságos diadal, mely kétségtelennek látszik, a 
bátor csatárok segélyével, kik tömören csat­
lakoznak a kormányhoz, a kiadott rendelet s 
parancs szerint.

Mely alkotmányos katonásdi valóban 
példányul szolgálhat, a legsarkonforgóbb gé­
pek gyanánt használtatni szokott soldatesca 
hőseinek; mert vakabb engedelmességre alig 
van példa az önkénykormányok hadcsapatai­
ban is, mint a kormány híveiben, kik még 
Deák, Csengery s más bölcseik tekintélyét is 
csak másodrendűnek tekintik, midőn And­
rássy gr. ministerelnök mutatóujja intésére 
más iránv követésére utaltatnak. . . .
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Kormányuuk, ha soha el nem bizta vol­
na magát diadalában, bizonyosan elbizza az e 
kérdés körül kifejtendő csaták utáni győzel­
mében.

Látni: lábai előtt heverni az országot, 
melynek úgy kell járni, amist 6 fújja; elné- 
mithitni az ell-mzék hangját, mivel az utolsó 
szó mindig az övé; és pedig a mindenhatóság 
jelvényeit „törvény“ ótalma alatt gyakorol­
hatni ; elmondhatni kéjittason: „én a kor­
mány, én vagyok az egész ország 
„rend'-nek oly nagyszerű példányképét mu­
tathatni fel a világnak, melyszerint hallgatni: 
a jelszó, s törvényesen hallgattathatni el a 
zajongó elemeket: oly ritka élvezet, mi al­
kotmányos országban alig érheti a kormá­
nyokat.

Bizonyosan mintaképet vesz e gyönyörű 
állapotról Napoleon, ki már mindenféle gyógy­
szert megpróbál, amiről csak éltető erőnek 
hire hailik; ezen törvényes köntösbe öltözte­
tett komédiát példányul veszik az uralkodók, 
kik nem bírják már visszatartani a korszel­
lemet, mely hangosan követel alkotmányt.

S mily büszke lesz akkor a mi kormá­
nyunk, ha az egész világ utánozza törekvő 
seit s kormányzata irányát!

Évek óta nem bírták feltalálni a valódi 
mintakormány t, mire a társodalmitudomány 
törekszik; Íme Andrássy Gyula gr. kormánya 
megtestesült mintakormány az alkotmányos 
közigazgatás rögös éietutain!

S mi lesz e világhírű diadalnak leg

TÁBGZA.
Jézsuita és vörösinges.

Történeti regény.
— Irta: Sebeibe Tódor. —

(Folytatás.)
Negyedik szakasz.

Tirol határszélén.
Val le-bo nnában hatalmasan verekedtek 

Garibaldi Rocco Danvotól Lodroueon és Darzón 
át Storrora igyekezett támadást intézni, melynél 
igen makacs ellenállásra talált a tiroli népfelkelés 
és az e mellé segélyül adatott apróbb hadcsapatok 
részéről, habár a vörösinges tetemes erőt vezet 
betett fűzbe.

Pokoli tüzelés kezdődött meg. Az olaszok 
képesek voltak ágyúikat a csaknem járhatlan 
hegyiutakra fölvonni s a magaslatokon Storróval 
szemben igen előnyös állást nyertek. A csata 
Storrón alul elvonuló hegytorkolatbaa k ilét felé 
fejlődött ki s a határ védelmére fölállított csapat 
osztályokat a már előőrsüket oda hagyott csatá 
rozékkal kellett megerősíteni, minthogy az ütkö 
zet hovatovább szélesebb terjet nyert. A Ledre 
mellett elhelyezett csapatok el voltak foglalva 
Azonban a csata nem vált átalánossá. Amaz ősz 
tály, mely az Alpesek magasabb pontjait Ríva 
ellen tartá megszállva, türelmetlenül nézte az 
ellenség közeledését, mivel gyanítani -lehetett, 
hogy a támadás combinált és ugyanakkor Lago di 
Garda felöl is ellenséges előnyomulásra lehet ki­
látás. Ott, a táborőrségen tizenöt-busz császári 
vadász állott, egy Schmiedburg nevű fiatal had­
iéi vezénylete alatt. Wachtier és Pfetschnet 
altisztek szenuneresztve tekintének átc- a köze1 
hegyekre, mehfev eh a nemitek

közelebbi következése a városok lakosaira 
nézve ?

A polgárság soraiban eddigelé az egyen­
lőség szelleme volt a főuralkodó elem, mely 
az osztálykülönbségek miatti súrlódásoknak, 
egyenetlenségeknek tért nem engedett, sőt 
az erre törekvés útjait is elvágta.

Most becsempésznek a polgárság békés 
családi körébe egy méltóságos elemet, a fő­
ispán! hatalmat, mely az eddig barátságban, 
jó egyetértésben, bár egyszerűen élt lakosság 
sorait felbontja, a barátokat, rokonokat meg­
oszlatja.

Teremt hízelgő, hajlongó csoportot, a 
hatalom köré, — mi eddig városaink közéle­
tében, hála az égnek! hiányzott.

Szeszély, apró magán érdekek, egy szép 
szó a méltóságos urnák, egy jól alkalmazott 
bók a mltgos asszonynak, egy díszes virág­
csokor a mltgos kisasszonynak stb.: ezek lesz­
nek a mozgató erők a közügyek körül, a h:- 
vatalok betöltésénél, az indítványok eldönté­
sénél, a kormány rendeletéi feletti tanácsko­
zásoknál ; nem pedig a közérdek, mely eddig 
lelkesítő a polgárokat.

A nehány független íérfiu, ki nem csat­
lakozandó e csoporthoz, üldözés tárgya lesz, 
gyanusittatni fog, mint reactionarins, a kor­
mány által s a kormány szolgahada részéről.

A kormány közege, a főispán s tán en­
nek magánál eszesebb titkára lesz központ, 
mely körül forog mindek érdek, minden moz­
galom ; a méltóságos szót lesni fogják a nagy­
hatalom szájából, ki ítél eleveneket és hol­
takat !

Minden uj hazai vállalat, mely buzga­
lommal szokott a polgárok által felkaroltatni, 
akadályokra találhat a méltóságos és félmél- 
tóságos elemekben, kik érzékenykedni fognak 
már csak azon is, hogy a gondolat, a terv 
nem ö tőlök indult ki, vagy legalább nem az 

helybehagyásuktól függeszt etett fel annak 
világra bocsátása !

A tanácskozás szőnyegére kerülő tár­
gyak nem a hazafiság, nem a közszellem, nem 
a közérdek szempontjából, hanem a magán 
haszon szemüvegén vitetnek bírálat alá; s ha 
az önérdeket kielégíti valamely indítvány, le­
gyen bár az a közjó hátrányára, pártolásra 
talál a csuszómászó-csoport élősdi környezete 
részéről, melynek éhes gyomra mindent föl­
emészt, mint a struez, ami csak föl­
emészthető.

Veszélyes „kiskirálydi“ szomorujáték 
előzményeit látjuk a föispáni hivatalnak a 
városokra nézve is megalapításában.

Mert a hajlongó csoport izgatni fog 
minden fontosabb esetben, hogy akaratát ki­
vigye, s nem fog irtózni nemtelen fegyvereket 
is használni czélja kercsztülhajtására, a mely- 
lyel egyenlő fegyvert használni nem szokott 
józan és békés polgárságunk a közügyekbeni 
részvéttől még inkább elriasztatik. . .

találkoznak az ellenfelek, mint megyékben, & 
hol a csatározók a harcz után előszónak.

E hízelgő csoport, mely saját érdekei 
előmozdithatása szempontjából, jót, rosszat 
minden erejével igyekszik keresztül vinni a 
kormány részére, megfészkeli magát a váro­
sokban, s állandósítva lesz politikája is, mely 
nem egyébb, mint: minden a kor­
mány akarata szerint....

E nyavalya, ha évtizedeken át tarthat, 
ragadós lévén: elképzelhető, hogy roppant 

elragadni, s a hajlongó cso- 
megvesztegeti a polgárok

független jellem minél rit-

áldozatokat fog 
port lassankint 
sorait is. ...

Az önálló 
kább leend.

Pedig vész idején ilyenekre volna szük­
ség, mert a katonai rend meg nem menti a 
hazát soha ! . ..

Szolga, hajlongó csoport nem bir lel­
kesedni . ..

S a törvényjavaslat ily elemeket teremt, 
n, ha tud, diadalának a kormány.

— Bajzágó jelöltté választásáról s We­
il inger mellőztetéséről az „Ellenőr“ tegnapi 
számában tett közleményekből érdekesnek tart­
juk, átvenni a következőket:

Midőn D e á k a jobboldali körben indit- 
ványozá, hogy a jobboldal jelöltjeinek névsorába 
vétessék fel W é n i n g e r is : e nevet ki sem 
mondhatá egészen s már rádördült a mamelukkok 
táborának jelszava : nem kell! n e m kell!

E vad orditozásra (mint jelle- 
mezteték később az „öreg ur“ által) Deák meg­
fordult a kiáltozók felé s szólott (eléggé érthető) 
haraggal: „hát kérdeztem-e önöket, hogy kell-e 
vagy sem? hát nem vagyok-e tagja e körnek én 
is? s nincs-e jogom azt proponálni, a mit jónak 
és helyesnek látok? A kinek nem tetszik propo­
sition), az szavazzon másként, s ne ordítson feles­
legesen.“

Különben is ott lesz a „nagy adó 
miatti elválasztó fal, a kormány közege bizo­
nyosan ezen csoportban kezdi meg toporzá- 
sát, hogy az osztályérdekeket összeveszitse, 
miből állandó, két egymással tökéletesen el­
lentétes párt tejivén ki, a viszálkodás, vesze­
kedés állandósítva lesz; a mi sokkal veszé­
lyesebb állapot városokban, a hol minden nap

Mennyi ármánykodás kellett arra, hogy 
Wen ing er ne lehessen jelölt s Gajzágó 
minden esetben az első helyen legyen kijelölve: 
arra három tényt mondunk el a sok közül. Első 
tény az, hogy W e n i n g e r úgy emlittetett 
műiden fel« a gajzágoisták ittál,-Htotditto*tö­
vise r ista K. k. Rath a ki nem ő, hanem 
egy másik Wehninger, ki Budán él pensióban. 
Második tény az, bogy pénteken este a 
gajzágoisták megkísértették elbolonditani a bal­
oldalt egy nyomtatott szavazatijegygyel, 
mely s z i n l e 11 bizalmassággal közöltéiért az 
ellenzék némely tagjaival, s a melyen csábitó csin- 
nel állottak egymásután:

Gajzágó
Suhaj
V á r a d y.
Magától értetik, hogy a baloldali értekezle­

ten maga V á r a d y Gábor jelzé legelőbb is és 
legerélyesebben a kedves fogást, mely We- 
ninger megbuktatására volt kitalálva. Szom­
baton reggel aztán nem is circulált többé 
a caábétek, hanem előjött a gajzágoisták valódi 
jegye, a győzelemre nyomatott három név­
vel : Gajzágó, Korizmics, Suhaj.

A harmadik tény pedig az, hogy amamé- 
l u k k o k állítása szerint, a gajzágó-mozgalom 
egyenesen a ministerium elleni 
tüntetés volt. Meg akarták mutatni, hogy 
független emberek, kik nem hagynak ma­
gokra parancsoltatni semmit. — ők nem szolgák, 
hogy engedelmeskedniük kelljen gróf Andrássy 
Gyulának, ki Weningert akar számvevőnek aján­
lani ö felsége kinevezése alá. Azért sem fognak 
rászavazni. Majd megmutatják ók, hogy a minis- 
teriumnak úgy kell tánczolni a mint ők fütyölnek, 
s nem megfordítva mint eddig történt. Ideje meg­
mutatni, hogy ki az ur az országházban.

Hanem ha még is igaz lenne ama szorgal­
masan te ijesztgetett hir, miszerint gróf Andrássy 
nem akarta Gajzágót és akarta We­
ningert épen azért mert szakem­
bert akart: azon esetben tisztán áll teendője a 
b o n a fides bebizonyítására. Ott van, mint 
második jelölt, Korizmics, ki szakem­
ber. Ajinltassék kinevezésre ö.

Az is jó, mit a M a g y. Újság már közlött.

„Tisztelt pártvezérünk . . kezdte beszédét 
Hrabár Manó, az orditási jelenet után.

— Pártvezérük az uraknak az ördög, de 
nem én ! vágott közbe Deák.

— Az Egypfomban lakó magyarok­
nak f. hó 9 -én gy ásznapjuk volt. Ugyanis e napon 
kisértetett örök nyugalomra Alexandriában Vi­
rág Sándor hazánkfia, ki a 49-iki szabad­
ságban^ után mint emigráns honvéd jött Egyp- 
tomba, hol fáradhatlau tevékenysége által vagyont 
és közbecsületet szerzett magának. Ő honositá 

J meg és hozta legjobb hírbe Egyptomban magyar 
borainkat. Épen e nyáron szándékozott véglege­
sen visszatérni Magyarországba, nejével és 6 gyér 
mekével, a sors azonban megakadályozta e törek­
vését. A „M. Újság“ keddi számában Óváry Pető 
szintén Egyptomban élő hazánkfia meleg szavak­
ban emlékezik meg az elhunytról, kinek házában 
minden szűkölködő magyar utas baráti segélye­
zésre talált. Nyugodjék békével!

= A törvényhatóságok rende­
zéséről szóló tjavaslat tárgyalására a baloldal­
ról eddig a Következők íratták fel magukat: Tisza 
K. Szalay S. Dóry, Dietrich, Henszlmann, Janko- 
vich Miklós, Mocsonyi Sándor, Simonyi Lajos br. 
Mukits, Schwartz, Borlea, Mocsáry. Huszár 1st, 
Ludvigh J. Halász, Körmendy, Bobory, Hevesi, 
Patay, Madarász J. Ghyczy K. Máriássy. Vidlics- 
kay, Csanády, Majoros, Kiss János, Irányi, Paulin: 
Tóth Vilmos, Csiky Sándor.

=.%Ibrecht osztrák főherczeg a „Tages 
Presse“ értesülése szerint közelébb Varsóba megy 
az orosz czár üdvözletére. E körülményből azt 
következtetik, hogy Ausztria és Oroszország kö­
zött barátságosabbakká lettek a viszonyok. A czár 
julius 1-én, Albrecht fhg. 2-án ér Varsóba.

= Weninger Vlneze, minta „P- L.“ 
hallja, elfogadta a magyar hitelintézet igazgatói 
állomását, s uj hivatalát már augusztus 1-én fogja 
elfoglalni. Weninger ez állomást természetesen 
csak most fogadta el, miután a képviselőház mégi 
csak- nem is ajánlotta a főszámvevöszék elnök­
ségére.

— A polgári házasságra vonatkozó 
javaslat, mely jelenleg az igazságügyministerium- 
ban tanácskozás tárgyát képezi, H o d o s s y 
Imre ügyvéd és képviselő tollából került ki.

= A „P. L.“ szerint rövid idő múlva tény- 
nyé fog válni egy országos vegytani In­
tézet fölállítása.

= A belga s az osztrák-magyar kormányok 
között alkudozások folynak egy oly államszerző­
dés megkötésére, mely megóvja az irodalmi 
és művészeti tulajdonjogot.

Újdonságok.
* Az előfizetések megújítására s az 

előfizetési dijaknak mielőbb beküldésére fel­
hívjuk a t. ez. közönséget, hogy a julius 1 én 
megújuló évnegyedben a lap küldésére vonat­
kozólag hiány s fenakadás ne legyen!

* Révész Imre „Figyetmező*-jének 
VI ik füzete megjelent, következő érdekes tarta­
lommal : 1. A debreczeni főiskoláról, Révész L-től. 
II. Adakozásra hívó superintendensí szózat a fő­
iskola építése ügyében. III. Tárcsa. IV. Egyházi 
krónika. V. Iskolaögyi krónika. VI. Rövid iro­
dalmi szemle. VII. Nehány szó a prot. isk. auto­
nómiája feletti polémiák ügyében. VIH. Külön­
félék.

* Zenedénk második házi hangversenye 
a közelgő vasárnapon, azaz julius 3-án fog meg­
tartatni. (A lövölde ünnepélye is akkorra halasz

melyek az osztrákok és olaszok közt váltattak. 
Tisztán ki lehele onnan venni, mely csapatok 
ereszkedtek az ellenséggel ütközetbe. A vadász 
fegyverek csatár- vs sortüzelései sokkal hango­
sabbak, elevenebbi k és szabályosabbak, mint a 
gyalog sorkatonaság fegyverei és a ki a tirolok 
ezéllövő fegyvereit halládurtogni, bizonynyal nem 
fogja azokat más fegyverek dörgésével összeté­
veszteni, még ha nagy obb távolságból hallja is.

Végre délután három órakor megpillantha- 
ták a táborőrök a vörösingeseket. Egy mély út­
ból nyomultak ezek előre s egy sereg osztrák 
gyalogságot kergettek magok előtt, mely a túl­
nyomó számmal levő olaszok előtt nem voltak 
képesek megállani.

E pillanatban látta Schmiedburg hadnagy 
távcsövén át, hogy az ellenség élén egy hölgy lo­
vagol kis öszvérén, egészen ama kis folyó széléig, 
mely a völgyön átvonult és mely mögé az osztrá­
kok vonultak vissza. E hölgy feltünőleg színpa­
dias mezbe volt öltözködve. Vörösinget viselt, 
épen mint körny ezete, amellett zöld tollas és tar­
kaszalagos kalapot, fehér kabátot és vörös nadrá­
got. Szép volt-e e nő vagy rut, azt a távcsöven 
nem lehetett kivenni, de hősies bátorság nem 
hiányzott e hölgynél, mert midőn a Ledrón 
néhány katona át merészkedett menni, hogy őt 
elfogják, revolverrel fogadta őket, melyek ha nem 
találtak is, de a veszélyt mindenesetre elháriták 
tőle, mivel ez által jelt adott honfiainak az elő-; 
nyomulásra, kik eddig a nyílt part felé közeledni
óvakodtak. , , '' ' v? : a-ibáias*».tó.

Az osztrákok néhány lövéssel üdvözöltek az 
olaszokat s aztán tanácsosnak torták a túlsó _fe 
dett partra vonulni vissza, hol az ellenség lötá- 
volából menekülhettek-

A helyzet éj beálltáig nem .változott és miu 
táti i lövöldözés közelben 4 titlplbán

leüétp. gyanitoni hogy «i ftttéimég vagV . JME

tatván, óhajtandó volna, ha e hangverseny más 
vasárnapra tűzetnék ki. Szerk.)

*■ Az északkeleti vasat vonalon 
Debreczenből Szathmárig vasárnap tett próbame­
net, melyet Grambow építési vállalkozó rendezett, 
jól sikerült. A vonatot mind N.-Károlyban, mind 
Szathmáron ünnepélyesen fogadták, s mind két 
helyen kellemes időtöltésben részesültek a vona­
ton volt vendégek. Nem hiányoztak a Grambow 
áltol elmondott tapintatos köszöntést viszhangoz- 
tató viszonüdvözletek, az illető városok közön­
sége részéről. Átalában ünnepélyes színezet öm­
lött el e hirtelen rendezett kiránduláson, mire a 
jelen voltak sokáig igen jól fognak emlékezni, 
várván a közel jövőt, midőn a vonal átadatik a 
közlekedésnek.

* Debreczen ismertetése egy 
angol miiben. Városunk lakói közül bizo­
nyára sokan emlékeznek még Patterson 
Arthurra, ki több év előtt huzamosabb ideig 
lakott közöttünk, tanulmányozva alföldünk viszo­
nyait. Tanulmányainak gyümölcseit nem rég köz­
rebocsátotta egy két kötetes munkában , mely 
Londonban jelent meg „The-Magyars, 
their Country and Institutions“ 
czimmel. E műben az angol szerző hosszabb leírás­
ban emlékezik meg Debreczenröl, és sok érdekes 
megjegy zést tesz itteni viszonyainkról. A „V. U.“ 
után közlünk pár részletet Patterson müvének 
Debreczenre vonatkozó részéből. Patterson töb- 
hek között így ir:

„Bolond nagy falu,“ kiáltott fel a bg Eszter- 
házy juhásza, midőn 1855-ben legelőször meg­
pillantotta Londont. Ugyanezen szavak jöttek 
számra önkénytelenül nekem is, a mint a nagy 
kálvinista templom tornyából megláttam a „szé­
les utczáju“ várost, a mint Gerando nevezi De fa­
re c z e n t. A házak itt majdnem mint fölszin­
tiek, egy emeletes kevés van, a még magasabba­
kat pedig ujjunkon meg lehet számlálni. Ezek 
többnyire csak középületek. Azonban e város 
mégis Magyarország nagy részének kereskedelmi 
központját képezi, habár kereskedelmi jelentősége 
még nagy obb volt, míg a vasutak nem terjedtek 
el az országban.“

„A régi jó időkben e város négy országos 
vásárján évenkint oly jeleneteket tárt élőnkbe, 
mirt most Nisni-Nowgorod. Sőt még most is so­
kan gyűlnek össze homokos téréin, hol a fasátrak 
roppant tömege van felütve, vagy ideiglenes bol­
tok állanak, mig távolabb a „baromvásár“ tarta- 
tik oly porfelhők között, minőről Angliában nem 
lehetfbgalma az embereknek. 1848 előtt» zsidók­
nak, kik megjelentek e vásárokon, nem volt sza­
bad bent hálni a város határain belől s a keres­
kedőknek nagy része még ma is Lien bál árui 
között.“

„A magyar szeret kis dolgokat nagyokkal 
hasonlitani össze. így Debreczent gyakran neve­
zik a magyar, vagy „kálvinista Rómának,“ lako­
sainak legnagyobb része kálvinista leven. Valóban 
főépülete, mely az egész város felett dominál, — 
nem a városháza, hanem a reformátusok nagy 
temploma, a legnagyszerűbb ilynemű épület az 
egész Erdély és Magyarországon. Hátamögött áll, 
egy kis kert által elválasztva csak, a kollégium, 
basoulólag a legnagyobb épület az egész Magyar- 
országon, melylyel a protestánsok rendelkeznek 
nevelési ezéiokra.“

„Egy angol úriember, ki közelebb egy angol 
társaságban Magyarország, és a magyarok felőli 
nézetét fejtegette, a magyar protcstánsságról úgy 
nyilatkozott, hogy az, ha nem közvetlen az állam­
tól is, de a helyhatóságoktól az államsegély egy 
nemében részesül. Midőn ez állítást elmondottam 
egy ismerősömnek, a ki szereti magát debreczeni 
„civis“-nek nevezni, azt felelte rá: hogy ez köny- 
nyen megbocsátható tévedés egy idegennek, s 
kifejtette, hogy miként származhatott. Magyará­
zata ez : — 1848 előtt a törvények szerint a nem­
nemes ember birtokképtelen volt, és a szabad ki­
rályi városok kiváltsága abban állott, hogy ezek 
egyenként a törv. által egy nemes személynek te­
kintetve, mint ilyenek testületileg bírtak a birtok­
szerzési képességgel, mig egyesek, az ily közsé­
gek tagjai nem vásárolhattak saját nevükre bir­
tokot, hanem csak a „nemes város“ nevében. In­

szavonult, vagy tábort ütött, hogy erőt meríthes­
sen újabb támadásra.

Éjfél tájban több főtiszt kíséretében egy 
tábornok érkezett Schmiedburg tirolvadász-had- 
nagyhoz, hogy tudomást vehessen magának a le­
folyt este észlelt események felől.

— Van-e önnek bátorsága, — kérdé a tá­
bornok. egy őrjárattal-előre hatolni, de jó messze 
előre, ha bár a határt átlépi is, hová állítólag az 
ellenség visszavonult.

Tábornok ur — válaszolt Schmiedburg 
hadnagy — én csak a legnagyobb szerencsémnek 
tartom, ha alkalmam nyilhatik magamat lehetőleg 
kitüntetni s kérem annálfogva e helyet mással 
helyettesittetni.

Húsz perczczel később Schmiedburg had­
nagy Pferschner fővadász és húsz közvadász kí­
séretében útban volt a kis folyó felé, melyet óva­
tosan megközelíteni igyekeztek.

Csöndes éj volt. A hold delejes világa ra­
gyogott a kis folyóban.

Midőn az őrjárat a legszélső előőrshöz ju­
tott, ezeknek megmondta a tábori szót és tábori 
hangot s aztán háboritlanul haladt tovább. ■

Nehány perczel később az őrjárat átgázolt 
a folyón s miután abban nem akadályozák, azt 
lehete gondolni, hogy az ellenség visszavonult 
Tovább haladtak a völgyben s bokrok által fedve, 
kúsztak fölfelé az őrjárat emberei az előttük emel 
Sedö mágaslaíÁt. "

Zavartalanul vonultak előbb-előbb s több 
mint két óráig mentek igy, mig egy meglehetős 
domb tetejére értek, honnan egy erdőközi falura 
nyílt kilátás

í)e'Jott Sem lobogtak tábori tüzek. -------- .

' tfekünk le kell óla mennünk*— szólt 
k-háfiisdfaurg a f$TadfisisIuttJ=: mert adffig Tisaa

"aOTa ■ sviír « -ŰT8.

nem térhetünk, mig az ellenség végőrségével nem 
érülközünk.

— Én azt hiszem, — szólt Pferschner, hogy 
mi nem térhetünk többé vissza. A dolog kissé 
csiklandóssá kezd válni. Fogadni mernék, hogy 
ott a hajtásokban ütött tábort az ellenség. Mi 
most az utósó bokornál állunk,, s ha tovább me­
részkedünk, nagyon bajos lesz, szükség esetén 
visszavonulni. Azonban ha épen hadnagy ur úgy 
parancsolja, én föltétlenül engedelmeskedem.

Schmiedburg pillanatig habozott, mert i 
hold épen felhők közé kezdett vonulni. Majd sö 
tétebb lett az éj s tovább haladtak a falucska 
felé, melyet a sötétség mindinkább eltakart sze­
mük elől

Alig értek a síkra, midőn ellenséges előőrsre 
bukkantak, s e kiáltást haliák: „Perma.“

Lehajolva vonultak félve, de az előőrsről 
goly ó sivított íeléjök, mely a hadnagy feje mellett 
vonult el a nélkül, hogy találta volna. Azonban 
most már látni lehete, hogy a magaslatot lehe­
tetlen lesz elérni, mert a nélkül, hogy gyanították 
volna egy másik ellenséges vonalhoz értek, miről 
annyival inkább meggyőződhettek, mert a lövés 
folytán számos ember sietett elé, kik az őrjárat 
elöl a visszavonulási utat teljesen elzárták.

Schmiedburg gyorsan vonult oldalvást odább 
a nélkül, hogy az ellenséggel megütközni akart 
volna, abban a reményben, hogy oly pontra ér, 
melyen szerencsésen átmenekülhet.

Miután az őrjárat összevissza bolyongott a 
sötétben, az irányt te elvesztette, a mely felé sza 
badulhatott volna.

Vannak’»,kafonämk csalhatlan jelei, me­
lyekre tábori'Szolgálatnál ügyelni szokott, hogy 
kellően tájékozhassa magát.

.................. ’vé“ hez
hogy a

ssssssaassiffis.

tolva van, a fának mohos, nedves oldaláról tudja, 
hogy ez a része van az északi viharoknak kitéve. 
Itt azonban az osztrák őrjáratnak semmi tájéko­
zási jele nem volt; oly sötét lett, hogy csak ügy- 
gyel-bajjal lehetett előre haladni. így tartott ez 
virradatig.

Most már tájékozhatták volna ugyan mago­
kat, de csakhamar észrevették, hogy nagyon ké­
nyes helyzetbe jutottak.

Az észak felé eső ut, merre vonulniok kel- 
lendett, ellenséges csapatok által volt elzárva s 
csak meglehetős fáradsággal érhettek el egy kis 
erdőséget, mely a hegykatlan középpontját ké- 
pezé, anélkül, hogy észrevették volna őket.

A nap kibukkant a begyek mögül; a hely­
zet felöl körülményesen tájékozhaták magokat, de 
a nyert észlelődés igen csekély vigaszt nyújtott

Minden oldalról ellenség tűnt szemükbe. 
Úgyszólván a tábor közepébe hatoltak ők be.

Negyed órával később egy nagyobb csapat 
vörösinges vonult az erdő felé s az őrjárat vezéré­
nek nem maradt hátra egyéb teendője, mint vadá­
szaival a fákra kapaszkodva föl, azoknak ágai 
közt rejtőzködniük el.

Ajjról-ágra másztak a császárvadászok e 
onnan tekingettek le a közeledő ellenség felé.

Ép ama vén fik közelében vonultak el az 
olasz harezfiak, hanem azért egyiknek sem jutott 
eszébe fölfelé tekinteni.

Az olaszok nagyon elemükben voltok, da­
lolva, dob szó mellett vonult el mintegy tizenkét?-, 
vagy tizennégy száftiól álló hadeaepaí; úgy láo- 
szott, begy az osztóik hadállások felé vonulnak.*; 
Ledro «éllé*.

JBümbra jobbról-balról gyorsan nyomult 
élőre ©■■ellenség ée Schmiedburg hadnagy máp- 
'Mr reménykedni kezdett, hogy a «w*zély nagy? 

már átestek. Pferschner azoB^nJn vele eff 
n guggoltTa hete etet nem taláftrwhpi kef-
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nen származott aztán, hogy az «y kdzsétge^,!!n
privát ypfflOD 
váios nevébentikai hatóságai. nagy ferjedelcpu 

felett is rendelkeztek, melyet a 
bírtak a magánosok, sib. . ro(-

* Xvílvános viiigak* A reforms tu 
sok debreczeni főiskolájában az 1869/?o iskolai 
Uet berekesztő akad. nyilvános szigorlatok koz.

jrpttségi vizsgálatok következő renudel fognak 
tartatni: I. Akad. nyilvános szigorla­
tok. Jul. 4—16. napjain az illető főiskolai tan­
termekben. II. Közvizsgálatok A) A fő 
iskola épületében. Jul. 10. délelőtt, délután ta- 
nitóképezilei nyilvános vizsgálat, - jut 10. dél­
után : Testgyakorlatból gymn. tanulók, — jul. 13. 
d. u. Rajzból és éneklésből gymn. tanulók, — jul. 
-14. d. c. Gymnasiumi VI. osztály, — d. u. V. osz­
tály, — jul. 15. d. e. gymn. IV. osztály, - <1. u.
III. osztály, — jul. 10. d. e. II. osztály, d. u. 
I. osztály. -- jul. 17. d. e. Polgári iskola vizsgá­
lata. — Berekesztő bála-istentisztelet juL 16. d. e., 
6 órakor. — B) A nagytemplomban: jul. 11. d e.
IV. elemi iskola, d. u. III. elemi isk. 1-so osztály,] 
jul 12 d. c. Ili- elemi isk. 2-dik oszt. d. u. II. j 
eleim isk. 2-ik oszt., — jul. 13. d. e. II. elemi isk.! 
1-ső oszt. d. u. I. elemi isk. 2 in oszt.. • jul. 14.| 
d. e. I. elemi isk. 1-ső oszt. d. u. özoktäto isk.

temet fent tisztelve nevezett felülfizetőink! a ki' 
tartAfflHCÍ4sság9t,foIytoga^hers/geVUmisito^ 
érdemes művezető s bírák, — a hivatásukat lel­
kesen fölfogott tornászok - az ünnepély.« táficz
gondos rendezői, a pénztár hű s pdtitos kendői. 
Fogadja szívből eredő hálámat az egész mélyen 
tisztelt s jótékony czéln ügyünket tömeges meg­
jelenésével előmozditni kész nagyszámú igen igen 
díszes közönség I s részünkről a netalán fölme­
rülhetett hiányokért kegyes elnézést biztosan re­
ményivé, szabadjon kérnem a közönséget, hogy e 
nagybecsű pártfogást egyletünk érdekében to­
vábbra is mindvégig fentartani kegyeskedjék.

Honfiúi tisztelettel. Debreczen 1870. jun. 29.
A tornaegylet nevében Varga Lajos, 

elnök. I

Országgyűlési értesítő,
képviselőim! ülése jun. 38-án.

délelőtt 10 órakor.
Elnök: S o m s i c h Pál.
A kormány vészéről jelen volt: b. Eötvös. 
A múlt ülés jegyzőkönyvének hitelesítése 

„V« ...... után elnök bemutatja Árvamegyécek a honalapi­
juk 18.19. tás ezredévének megünneplése, az államvagyon­

kimutatásának megküldése, a tűzkár elleni bizto-III. Érettségi vizsgálat:
‘ráSbe*’Korán" elhunyt Szanka Ludovika sitás országositása , s a lelenczház felállítása 
kisasszonynak rövid életében utolsó adománya: iránti feliratait.
volt azon 10 forint, mennyit a debreczeni dalegy-í Torda-megye bizottmányának kérvényé , 
let zászlója költségeire kezemhez juttatott; - me yben Debreczen varosának azon kérelmét, 
köszönetét most már az elhunytnak nem mond- melyben arvakat segélyező pénztára .rant, eljárás 
hatni de becses adománya mint kedves emlék fog elko'ctett sérelmet orvosolni obatja, az igaz- 
a dalégvlet előtt fennmaradni. sag korlata. kozott m.nélelobb bevegeztetn, ken;

Komlóssy Imre, Kalla y Ódon szegedi polgárok, Mat-
a dalegylet elnöke k o v i c h Tivadar Villonja s _Sz.-István közsé-

* .4* Árval-féle ábécze, minek el- 8e^, V a j d a J. Tótfalu községe C s a n á d y 
késiéről neheztelöleg emlékeztünk lapunkban, S- Kis-K. Halas, Derecske több polgárai, ír any í 
már megjelent 2-ik kiadásban. Ez ábéczét a ma- D. lőcsei es nádudvari polgárok kérvényéit nyujt- 
gyar ref. egvház egyetemes tanügyi bizottmányai jak be, melyben a torvenyhatosagok rendezését a 
adja ki; s mégis körülbelöl egy év kellett rá, hogy 48-ki törvények szellemeim kívánják eszkozol- 
kiadathassék, a mi az elemi oktatásnak nagy hát-1 tetni es a ministcri javaslat elveteset sürgetik 
rányára volt. Árvái urat bizonyosan tanfelügyelői' Az_5-tk bíráló bizottság jelenti, hogy a Gu- 
diszes állása gátolta e kis tankönyvnek második j thy Benő tasnadi kepv. választása ellen elrendelt 
kiadásra rendezésében; bár a megbízást elébb vizsgalat be léven fejezve, annak alapjan hozott 
vállalta el, mint a tanfelügyelőséget! Reméljük. ítélete után Guthyt igazolja es a vizsgalat koltsé-

őrködnek geit a képviselohaz peuztarara rovja. — A nazhogy az illetők másszor erősebben örködnek az geit a képviselohaz peuztarara rovja. 
ily kötelmek pontos teljesittetése felett 1 tudomásul veszi.

Topuaügy. Nyilvános számadás a j u- 
nius 19-ki toruaünnepély bevételei s kia-

tudományi osztálya jun. 27-én tartott VIH. ülésé­
ben daJniányj Lftjos_«gyetemi tanár mint.vejk, 
dég felolvasást tartott a cerratoramia himsejtjei- 
ről. Utána Szily Kálmán jelentést te.,z az alizarin- osztr: 
nah Var|a Vincéd tr. által feltalált uj^sszeállltd- 
Báról. Majd az újjászervezendő hölgyalapitváayi 
bizottságba az osztály részéről két tag választása 
következett s Nendtvich Károly és Szabó József 
szavazás utján elválasztalak.

**A budai gőzsiklónál a na­
pokban egy gőzkatlan-tömörités szétrobbanása 
pillanatra megijeszté az utasokat, és félórára 
megzavarta a közlekedést; később azonban az uj 
tömörítés kész volt s a gőzsikló akadálytalanul 
tovább folytathatá működését.

** Dr. Szabó József egyetemi ta­
nárt a londoni földtani társulat külső levelező 
tagjává választotta.

** A philharmoniai társulat 
őszszel Betboven emlékére nagy hangversenyt 
rendez, melyben a nagy zeneköltő 9 sympboniája 
Liszt nagy cantateja kerül előadásra, utóbbi 
szerző személyes karvezetése mellett. Ez ünne-. 
pélyre Joachim és Singer Ödön is lejönnek 
Pestre.

** A K i s f a 1 u d y - t á r s a s á g kö 
zelébb bocsátá ki aláírási felhívását Lucretius 
tankölteményének a „Természetről“ fordítására 
Fábián Gábortól. A társaság a műveltség maga 
sabb színvonalán álló hazafiakhoz fordul, kik előtt 
Lucretiusnak úgy bölcsészi, mint költői becsét fö­
lösleges volna mutogatni. * ““ a”A mü kiadására az
„Athenaeum“ vállalkozott. A könyv ára, mely t 
2 irtot nem fogja meghaladni, a példány átvétele 
kor teendő le.

** R 7. i h á z i hírek. „Faust“ 100-ik

lók Hosv én Koost a román Kormány emu mim jarm a.üaimaooi íeirenozta a szövetség,., v®' osztrák megyerimet jelentettem volna fel, ez az oziaerazág, Torokország és Sardinia £ , 
ö kotótinánva volt, hogy magának előnyt »erez- güisi békeconferentiában jelentékeny részt . k zen Se” d Is ért, Sert jutalma egy tanári ál-Benne Angl.a legkiválóbb államférfib e '^ 
Ínmás Én a mfe egymással olyan a milyen őszinte veszte el. Az elhunyt helyett valószinülee iPkét 
viszonvban voltunk, szemébe mondtam a m.tjbe r 1 e y gróf, a jelenlegi pecsétőr f0Ü f le­
mondtam később általa kényszerittetvén írtam a ügymimstérium elére lépni. c Mi­
miről kétség nem lehetett. A M-gyaroraaggal - Sándor orosz ezár holnap V,r 
való kibékülés előtti osztrák kormány s kosegeivel sóba fog érkezni, s a lapok már is hosszú rélí 
való bizalmasságot nem helyeseltem, mert az a leket közölnek az orosz rendőrség boszanté 
magyar érdeknek külföldön is ellensége Veit. A vigyazati rendszabályairól. Az idegnek ,Lr. 
magyar kormánynyali összeköttetéséről nem tud- ■ renden felügyelet alatt allanak, és kinek utw‘ 
tam nem szóltam, nem Írtam. De felteszem róla;léből hiányzik valamely formalitás, vagy i‘„V 
hogy ö azt maga tétethette egy bécsi német lapba.] magaviseleté vagy külseje kissé feltűnő az Z* 
Midőn én erről s az ellene használt eljárás tor- szerűen kiszallittatik az országból. Legnaeuík 
vénybeidézéséröl tudomást vettem, szemben a bu- gyötrődéseknek azon idegenek v=n„ni, , :..É-tDb 
karesti egyház elöljárói s más tagjaival kijelen­
tőm a megtörténtek nem helyeslését, már csak 
azért sem, mert azok a Koos malmára hajtják a 
vizet. A válasz az volt, hogy a bukaresti elöljá­
róság Koossal, ki az egyháznak ünnepélyesen 
adott becsületszavát a számadásra vonatkozólag 
be nem váltotta; e helyett vélök a legnagyobb 
embertelenséggel bánt: máskép nem tehettek.

Azon vádja Koosuak hogy „én őt a buka­
resti templomban négy hóig rágalmaztam“ bogy franczia ezredest az

, annak kitéve tit
svajezi vagy franczia útlevelet bírnak. Ezek 
rendőrség a lengyel emigiatio titkol *■ f ■ ;etl

,1 tagjainak
egész

Szóval a rendőrség mindenképen meg akarja^’6' 
hogy a hatalmas cfosz

tartja, és mindenképen üldözi. A rendőrsége')' 
hajtóvadászatot tart a gyászöltőzékü haiti681

n rpnriőrsiScr mindi^nl-áv-,,.„ ~  ,

tetni Varsó lakosságával, 
czár érkezik a városba.

— Florenozbó!
király P o 11 á k osztrák és D

wgonyzik: Az olasz
ÜL1? r=

............ ............. . olasz koronámul közéi*.
mily rágalom : kérdezze meg Koos azokat kik az resztjével ajándékozd meg, — hogv kitüntesse r 
ő barátai közül is predikálásomon olykor megje-.konszenvét tz osztrák és franczia’hadsereghánt 
leniek. A templom isten dicsőítésének helye. Ott — Folyo hó 26-án halt meg Hágában 1 
az evangyeliomi igazságokat hirdetni, babár revol- száműzetésben élő franczia republikánusok eevií 
------ 1 i= mint Koos engemet fényé- legkitünőbbikc • leni-ii.— n..lBarbes Armand. Barbes ísio.

íja re-
verrel fenyegetnek is, _
gettetett: kötelesség. De személyekkel bajlódni, ben született, és korán részt vett 
rágalmazni, átkozódni, mint Koos tette évekig a publikanus mozgalmaiban. 1839-ben halálra it‘éÍ"

— oíi 11 oil mien ... bukaresti templomban, melylyel magától minden tetett, azonban kegyelem utján élethossziglani tor"
előadása a nemzeti színpadon a király születése! jobb érzést elidegenített: a legnagyobb bűn, s éntönt kapott. 1848 ban kiszabadittatott börtö­
napján aug. 18-án lesz egészen uj díszletekkel.-: hála istennek eltol tiszta vagyok. Nekem nemiéből, de az adamcsmy után ismét élethosszig^ 
Csepcsánv i Berta k. a. sziniképezdei volt kézbesítek mint Koosnak a ploesti imahazban a; börtönre lteltetett. Akarata ellenére 1854 ben 
növendék a berlini udvari színházhoz szerződött, zsoltár azon kiszakasztott levelet: „Öröködbe szabadon bocsáttatván, külföldön élt. Engesztel- 
-A nemzeti színház 6 hétig szüue-; uram pogányok jöttek, és szent templomodat hetién ellensége volt a második császárságnak.
tel, hanem tagjainak aug. 6-án Pesten kell lenni.; megfertéztették !“

’ - - 6 ....... • 1 Miután válaszában több vadat nem hoz fel I p » n i a h h
Koos Ferencz, kinek ha a magyar prot. közönsé-1 LegujaOD.
get csakugyan tiszteli, a „Tükör“ pontjait, melyek- ] —Laibach, jun 28. A választások 
ben az ö jelleme öszpontosul kelh t volna széttör-Laibach, Suppan, Coltehegger, Gotsche. Krómét 
nie: a sajtótörvények érteimében ennyi viszon- városokban szabadelvüleg estek ki: Krair.burg

Aradi Gerö — mint hírlik 
lépni a budai színház vezetésétől.

vissza akar

s
dásairól. Bevétel: Belépti jegyekért bejött 820 ft, 
őOkr. Felül fizetésekből: Piranszky István 5frtot, 
Eizman Jcz-ef 1 fi, Búzás Pál 2 tt, Tóth Sándor 
1 ft, Csapó György nő 3 ft, Barcsay Miklós 4 ft, 
Linguay Józsefnő 1 ft, Stiber János 1 ft, Koinlósy 
Imre 2 It, Furkovits József 1 it, Kiss Andi ás 2 ft 
László Sándor 1 ft. Nagy Ferencz ügyv. 1 it, özv 
Tikos Istvánnő 1 ft, Sálközi Ferencz 1 ft, Szabó 
Kálmán 80 kr, Veres Lásziónő 3 it, Várady Ist­
ván 1 ft, Gáli Ferencz 2 ft, Pusztay Lajos 1 ft, j

Elnök a gazdasági bizottságnak egy sür­
gős jelentését kéri azonnal elinteztetni. Eddig a 
ház pénztárának becsületes kezelése körül csak' 
erkölcsi biztosíték létezett, szükséges volna anya­
gi biztosítékot ’s szerezni, minek nyújtására az 
eddigi pénztárnok képes és kész. Fizetését azon­
ban fel kellene emelni 1400 ftról 2000 ftra. 
Ajánlja elfogadását.

N y á r y Pál dicsérettel emlékezvén meg a 
pénztárnokról, ajánlja az indítványt. — A ház 
egyhangúlag elfogadja.

Szontágb Pál (göm.) előadó bemutatja

tárczát

Belföldi hírek. nie:a sajtótörvények érteimében ennyi viszon- városokban szabadelvüleg estek ki: __ ul
%* Liptómegyének bizottmány! válaszom. Bármit írjon Koos Ferencz, én arra és Jugowiczban klerikális választatott meg. 

gyűlése a debreczeni levélnek tudomásul ezentúl is ily száraz modorban -s adatokkal fele- — London, jun. 28 A külügyi tár 
vételét azzal indokolta, hogy már két rendbeli, az lek. A magyar prot. egyház mélyen tisztelt kö- valószínűleg Granville veendi át. 
országgyűléshez intézett feliratához ragaszkodik, zöusége, hogy elébb utóbb máskép fog Ítélni Koos — Brünn, jun 28. Tegnap Kreroszérbtt 
melyekben a törvényhatóságoknak az 1848. tör- felöl s felőlem : e reményben vagyok. Istenben! kihágás történt: azonban a járási kapitány ki. 
vények szellemében és népképviselet alapján] bizalmam mellett ez s a reám bízott ügy lehetőftónai őrséggel közbeveté magát, s a nyugalom 
mielőbbi rendezését kívánja. ] hiv szolgálatának öntudata mentett meg, mely: helyreállt. Néhányan elfogattak.

'V Péczelen (Pestm) tegnapelőtt] nélkül csakugyan meg kellett volna buknom er-. —Paris, jun. 28. Isabella királynőnek 
reggel és délután is erősen havazott. A hévmérő kölcsileg, kihullnom azon társadalomból, mely egy a spanyolokhoz intézett proklamáti ja tudatja 

■  ...................... ’’ nem lesz oly erős,], ------*— —:-j:-------~—*- 1---------- •*'—1---------- -—’— 1 -■ • -8 fokot mutatott; ha a szél 
kemény dér lett volna.

*** Öröm h i r. A téesöi r. kath. pap 
egy orvos temetésén egészen magyarul vé­
gezte a szertartást. Tudomásunk szerint a maga 
nemében ez az első eset. óhajtandó, hogy e pél­
dát többen utánozzák!

%* Ember - kereskedés. Egy 
szatmári házi urnák két szép ifjú nőcseléde hir-

előtt a magasztos érdekek mindig szentek, s mely- hogy Alfons herczeg javára lemondott a trónról, 
nek a szent ügyekért küzdők számára még akkor; Az exkirálynö azt mondja, hogy a nevezett bei- 
is van részvéte, ha azok elestek, a nélkül hogy czeuet száműzetésének tartama alatt gondozás* 
győztek volna. E hittel szolgálván e szegény a; !i tartandaj, mig csak a spanyolok törvényes
ügyet, azon törekszem, hogy az ellenem felhozott ...........................................
vádak, nagyravágyó, hazafiatlau, a magyar prot. 
anyaszentegyháztól az itteni egyházakat végkép 
elszakasztani törekvő, az egyházakat a román 
kormánynak eladó sat. értelmetlenségek hami-

Boros Sándor 50 kr, Nagy Bálintod 4 ft, Fridricb a központi bizottság jelentését a közoktatásügy-]
Victor 1 ft Tóth István 80 kr, Kaszanyiczky minister 1870. évi kiadasanak fedezésére meg-;
Eudrénő 2 ft Oláh Káról v 1 ft, Szabó Sámuel 1 ft, ajánlandó pothitelről szóló tjavaslat tárgyában. A
Hoffmann József 1 ft Huzly Károlv 1 ft Huszár bizottság általánosságban elfogadtatni ajanlja. .
és Maver 1 ft Szekeres Fái 1 ft jakabovits An- A vasúti bizottság jelentést tesz Mármaros; télén eltűnt a háztól. Nyomozásához ^kezdtek, és saknak bizonyuljanak. Megtettem e kívül azt,
tal l ft Vojnovdts János 45 kr.' = 50 ft. 55 kr.! közönségének a magy. észak-keleti vasút vezeté- ' " " ' ’
Utólagosan: Bloksay József 2 ft, Szüts Károlyi sénél kívánt némi változtatások létesítése iránt 
3 ft czukrásztól 5 ft, Fróbnertól 10 ft. Összes be-i beadott kérvény tárgyában. - A bizottság e kér- 
vétel 891 ft 5 kr. Fenmaradt tiszta jövedelem; vényt az észak-keleti vasút részleteivel megbízott 
készpénzben 524 ft, 35 kr., - mely összeg g>ü-| közlekedési ministernek véli elintézés végett ki-
mulcsözés végett az alapítványi tökéhez csatol 
látván, a b- iybeti taken'kpénztárba tétetik.

Kiadao : Székek és egyéb tárgyak ki és be­
hozataláért 9 ft, Balázs Kálmánnak,(pótlékkal) 37ft. 
vasúti költség 1 ft, 59 kr, állvány elkészítése sátor­
őrzés, s egyéb 14f.90kr. Dalegyletneksátorhaszná 
latáért s légszesz bevezetési pótlek 60 ft, Légszesz

adatni.
Szilágyi Virgil bemutatja a számvizs­

gáló bizottság jelentését azon képviselőházi pénz­
tári számadások megvizsgálása iránt, melyek 
1869. aug. 1-től 1870. jan. 30-ig vezettettek.

Aházanapirendre tér. Tárgya: 
az alföldi vasút csaba-hódmezővásárhelyi szaka-

kitünt, hogy a fiatalokat a bikszárdi fürdőbe csá­
bították a legnemtelenebb életre.

*,* Göm őrmegyében 30 község­
nél több van, hol a „népiskolákat“ még híréből 
sem ismerik; az izr. iskolák pedig olyanok, még 
a megye székhelyén is, hogy azok valóságos nép­
nevelési botránvok.

fogyasztásért 18 ft, 29 kr, Tűzijáték, honvédek szainak megújításáról szóló tjavaslat.
fizetése, puskapor. Thómász fizetése, testgyakor­
lat. szerekért, és egyéb kiadások 127 ft, 37 kr. 
Milli gyertyáért 84 kr. Naps, ám és egyéb szűk 
ségletek szolgák számára 35 ft, 26 kr. Yojnovits 
számlája 45 kr. Sör, knutsuk sodrony, és szolgák­
nak 21 ft, őQ kr. Nyomdai számla 42 ft, 50 kr 
Összes kiadás: 36G ft, 70 kr. — Készpénz ma­
radvány 524 ft, 35 kr. Összesen 891 ft, 5 kr.

Gyürky Sándor, 
egyl. pénztárnok.

A ház mind általánosságban mind részletei­
ben észrevétel nélkül elfogadja.

Egyéb tárgy nem lévén, a ház háromnegyed 
11-kor eloszlik. Holnap nincs ülés. A holnaputáni 
ülés tárgya a thatósági tjavaslat tárgyalása.

Fóvárosi értesítő.
** A lánczhid megváltásának ér­

vénybe lépte után a közlekedés különféleképen 
Midőn e tüzetesen átvizsgált bevételi s költ- meg fog könnyebbittetni. Ugyanis a kocsiút felé 

ségkimutatást nyilvánosság elé hozom; légben-i eső korlátokat meg fogják nyittatni, s ezáltal 
sőbb hálaérzéssel áldom a jó Istent azon kegyel- eleje lesz véve azon kellemetlenségnek, hogy ha 
méért. hogy ünnepélyünkre oly kiválóan szép nap, két ismerős találkozik a hídon és beszélni akar 
est és éj adatott! hálámat fejezem ki továbbá a egymással, az egyiknek vissza kelle menni Bu- 
verseny tornázása becses adományaikkal elösegi- dára vagy Pestre.
tett lelkes adakozóknak! vegyék szives köszöue- ** A ro. t n d. akadémia természet-

Viszonválasz Koos Ferencz válaszára.
(Vége.)

„Hogy karácson napján én vittem Koosra az 
oláh zsandárokat.“ Ezt nem tehettem. Ugyanis 
én 1869 január 3-án Székelyudvarhelyen prédi­
káltam, honnan 5-én indultam el s 9-én tehát már 
az oláh karácson után voltam Brassóban, ott hal­
lottam Koos esetét a posta condnctortul. Tanúim 
erre Nagy Sándor hídvégi, Csulak Zsigmond 
egerpataki lelkészek. Hogy pedig magyar hazám­
ban létem alatt, Koos sorsára közvetve béfolytam, 
„templomból kizárattam, zsandárokat vittem nya­
kára“ ezt csak akkor tehetné fel Koos, akkor gya­
núsíthatna vele, ha távollétem alatt Bukarestből 
valakivel leveleztem volna. Ezt eléggé fürkészte 
ő, s e részben mint más hasonlókban sokkal ügye­
sebb, mintha valamit talál, a gyanú egyetlen sza­
vát is szokása szerint, tényül ne használta volna 
fel ellenemben.

„Hogy az erdélyi consistoriális küldöttek 
megbízásuk illetőleg föladatukban nem járhattak

hogy bukaresti legközelebb tartott értekezletünk 
alkalmával a még fentartott Koos féle pártfönök- 
nek békejobbot nyújtók, s Írásban adtam, hogy az 
itteni egyházait a magyarhoni négy superinten- 
dentia közül annak kormánya védelme alá helyez­
tessenek, kiben megbíznak; mely hogy mielébb 
legyen, hogy e szegény missió ügynek sötét felhői 
valahára eloszoljanak, ez keserves küzdelmeim­
ben legforróbb óhajtásom és könyörgésem Istentől 1 

Galacz junius 16. 1870.
Czelder Márton.

Külföld.

óhaja folytán kiráiylyá fog általuk kikiáltóim.'

Közgazdászat.
Debr. jun. 28. közép ár 1 mérő búza 4 fi 

50 kr, kétszeres 3 ft 30 kr, rozs 2 ft 70 kr, árpa 
2 ft 50 kr, zab 2 ft 40 kr, tengeri 3 ft köles 3 ft 
50 kr, kása 6 ft 20 kr, 1 zsák ó burgonya 2 ft 20 
kr, 1 m. szalonna 27—29 ft, 1 m, háj 32—34 ft

A baromvásár igen nagy volt. s élénk; ló, 
valamint szarvasmarha is sok adatott el:

Időjárásunk esős, a levegő kissé hüs.

Wyllttér.

Eladó
majorsági föld.

A nagyerdő melletti sétakertben. 7 nyilas

— Rómában ma nagy dolgok fognak tör-; 
ténni. Ugyanis mára sz. Péter és Pál napjára van 
elhatározva a pápai esalhatatlanság iin-:
foglalkozik''s°tervvei, ^/mlhíSítS'ffi^orsági föld szóllővel s a legfinomabb tér 

uj dogma, mégis kétséges, váljon nem fog-e köz- mo gyümölcsfákkal beültetve, akar együtt, 
bejönni valami eshetőség, mi szükségessé teendi akár külön nyilasokra szakasztva,szabad 
á csalhatlanság kikiáltásának elhalasztását. — A kézből eladó. — Értekezhetni iránta 
kúria meggyőződhetett a kormányok magatartá- tulajdonos Kerekes Jánosnéval, a vénkerti 
sából, hogy a csalhatlanság proclamalasa oly ko- é]malomban 258. 1-3
vetkezményeket vonhatna maga után, melyek ép szeimaiomnan 
a szentszéket érintenék legkellemetlenebbül.— Egy fún?'2Tén‘kdt‘íondonTtá7sürgöny|Bécsi tőzsdéjűn. 28. Cs. arany 5.73. ezüst 11775 
ma azon gyászhirt hozza, hogy lord Clären- Felelős szerk. s kiadótulajd. Oláh Károly, 
dón meghalt rövid betegeskedés után élté- Szerkesztőtárs : Borostyánt Sándor, 
nek 71-dik évében. Lord Clarendon 1852-től 

HIRDETÉSEK.

(Boltja a városháza piaczi részén 
levő „T ö r ö k h ö z** czimzett do­
hány- , szivar- s bélyeg-eladási helyisé­
gével egybeköttetésben.)

Van szerencsém a t. ez, közönség 
figyelmébe ajánlani a legdusabban fel­
szerelt órarali.táramat, a lehető 
legolcsóbbra leszállított áron, 
egy évi Írásbeli jótállás 
mellett.

CZ3 frt.

8-10

SZ3

só "5 -Ss ?
^ s S

ti

Ezüst hengerőra 4 rubin­
kőre járó patent üveg­
gel - - - - -

Finomabb ar. szegélylyel
ugró ----- ]{—12 

Egész aranyozott com-
passal - - - - 12—13

Angol mintára lapos kristály­
üveggel - - - - 13—14

Gazdászati óra (remon-
- - - - 15

! Ezüst horgonyórák 15 
rubin kőre, patent üveg­
gel. ugrós - -

Finom angol mintára - 
Kettős fedéllel - - -
Kettős fedéllel angol 

mintára - - - -
Remontoir - - - -
Horgonyórák, melyeket 

felhúzni soha sem 
kell - - - - -

14— 16
15— 18 
15-18

19—24
25-56

40-45
19—23

£
W £ S
»K ■»

toir) ----- 15—16 i 8 napos pendul-óra

Ezen például felhozott órák olcsóságához képesti jutányos árak 
mellett ajánlom arany úri és női óraimat, franczia 8—14 napig járó 
és ütő; márvány, alabástrom, bronzsvas öntvéytoku 
üvegboriték alatt levő asztali és függő aranykeretes óráimat, inga 
(pendul) órákban a legkisebbtől a legnagyobbig, tökéletesen kielégítő 
nagy választékban.

Schwarzwaldi fali óráim hihetetlen olcsó árért, 
kezdve I frt 50 krron szintén egy évi jótállás mellett.

Órákat cserébe elfogadok valódi értékekben, s mivel 
határozott ár van, s ára minden jószágon rajta van, a csere a 
közönség részéről igen könyii és biztos.

Vidékről! megrendelések a levél átvételétől számítva 
5 nap múlva küldetnek azét, mivel elvem, csak is egész tökéletes kipró­
bált állapotban levő órákat adni ki üzletemből.

ül torony-érák készítését vagy ócskák
id-i! jálöv - 

’...... ’

Cs. kir* szab. tiszavidéki vasúti MEIETREID.
1870-ik évi April 5-től kezdve további rendeletig. ______

IóraI p<! oapr. |6r<i | pr- !napr.j óra ! -ideo | *ao | óra f 1 órajpr. | napr-

Becs .... 
Pest .... 
Cr.egiéd . . 
Szolnok. . . , 
Pűsp.-Ladáuy 
Debreczbu . 
Nyiregybéna 
Tokaj . . . 
Miskolc* . . 
Kassa . . . .

Üld.

?rk

1 ,
.i 8 este 7 30 reg. 1 5 Kas«» . . ind. 5121 reg. 10: 15 J 3 28

1 6 34 reg. 5 18 este 4* Miskolci . . ,, 7155 „ 2 1 55 déiu.! _ _ i 7 19|

1 9 39 8 Tot»j . . . „ 9j37 5 27 este

110 37 9 8 éjjel Nyíregyháza ,, 10 39 ,, 7 3 ,.
1 i 33 déta 12 Zl Debreczen . 12' 19 délb. 9 54 ejjel 1

3 5 2 30 reg.
“C v~-w Piisp.-l«d»ny „ t;57 délu ! t f 57 j

4 35 4 24 2 Szolnok . . „ 4I39 j 4i l6j réz.

I 5 31 este 5 50 1 Czegléd . . érk. 5] 33 este 1 5;35| ,,

7 24 8 20 déle. 2 45 d u Peat...................... s; 40 „
1 9 56

;; 12 33 délü 5 36 sí Béc..................... , s j 18 reá. ! 6 ] 42: S»te ___
:cz

B^cs . .
Pest . .
Ctegldd
Szolnok
Meeó-Tur
Csaba
Arad . . ,

ora I perei | r.apreet I óra 1 perei | naprési__

8 este 7 30
6 30 reggel 5 18
9 24 8 10

10 16 délelőtt 9 47
11 29 11 40

1 9 délután 2 36
8 52 5 11

reggel
este

éjjel

reggel

Béta .
Pest . . 
Czegléd 
Póap.-Ladány 
B.-Újfalu . 
Nagyvárad

ora I perez| oare«« naprész

iád. 8 este 7 30
6 34 reggel 5 17
9 39 ,s 8 —-
3 7 délután 12 40

,, 3 7 2 17
érk. 4 15 »1 4 8

reggel
este

éjjel
reggel

lóraj pr.jaapr.
d.u.

Arad . . ind. 12 261 délutéu 8
Csaba . . 2 7 ,,
Mezó- Túr 3 43 í

-Q V Szolnok 5 _l 4
Czegléd. . érk. 5 48 i o»le 5

Peel.... 8 40 8

t,- Becs . . . 6
18! reggel 6

reggel

este

sei

óra I peres I óra 1 perez]

Nagy-varad . íl)d 11 — délelőtt 8 12

B.-Ujfaln . . 12 — délben 9 50

Püsp.-Ladéey érk. 12 55 délután M 15

Czegléd. . . ,, 5 33 5

Pest................. 8 40 este 8 40
Béc» .... 6 18 reggel 6 42

napress

este

éjjel
reggel

este

A közállomásokróli indulás ideje, minden pályaudvaron a kifüggesztett részletei menetrendben van kimntatva.

Pál\
I. Aradon: A) A Czeglédről reggeli 5 óra 

B) A Károly-Fehérvárról délelőtt 11 óra 50 perczkor 
MM. Püspök-Miadámyban: A) A Czeglédről 

váradra délután 2 óra 7 perczkor induló vonathoz. — B)

a-csatlakoz a sok:

ra 52 perczkor megérkező vonali, r.
A Czeglédről éjjeli H óra 57 perez és Kassáról H óra 31 perczkor ^

vonatok, a Nagyváradra 12 óra 40 perczkor éjjel induló vonathoz. — C) A Nagyváradról délután 12 óra 45 f'cr" l.rczkcr meg-
délutáni Kassára 1 6ja 33 perez és Cieglédre 1 óra 57 perczkor induló vonatokhoz. D) A Nagyváradtól éjjé i r P 
érkező vonat, az éjjel Czegléd re II óra 57 perez és Kassára 12 órá 21 pereikor induló vonatokhoz , p , as Hatvsn

MMM. MMiskolCSOn : A) A Czeglédről délután 7 óra 4 perez és Kassáról 7 óra 19 perczkor megérkező vonalok a - ^ h
este 8 órakor induló vonathoz. — B) A Kassáról reggeli 7 óra 35 perez és Czégiédr.V . o.a 5 perczkor megér ez Cieglédre ^
Pestre reggel 8 óra 45 perczkor induló vonalhoz. — C) A Pest és Hatvanról reggel 7 óra 25 perczkor megérkező 'ona *Usfirt
óra 55 perez Kassára 8 Őrá 20 pereikor reggé! indulő vonalokhoz. .— D)."A "Pest és; Hatvanról d. o. 2 órakor meg r e 1».
2 ára 45 perez és Cieglédre 2 óra 55 percz1iór elinduló vonatokhoz csatlakoznak. 3- *7 —

- .........™ '..rna.-o:...-w.l?-. --~i .TT-TL. vo.n — ■■■- „I • Iliit.......... .

megerzrzo sows-
A*

Debroaee. 1870. Nyoewtett e váróé kduyruyomdAiáben.

a* » i. 1
''' - 5'7 jíf \5n-v.- íSt

• •

1870. il

Elófixetj 

Helyben és
Egy évre 10 I

Három bori

ügyi'» S3
0V~ Előfizet 
den köziemé| 
Freie y-kt 
szerkesztősé 

ve külde

Hirdet
5 nasábos pa

Dj pénzügyi
O I Jó dar J 

vette a pénzügl 
azóta nem voltuf 
mi irányban ind 
vetendi-e elődéi 
szerencsésnek mi 
szabadabb elvek! 
t. i. annyiban, 
nyomon akadáll 
ügyes kiegyezés]

Azt hiszsz 
volna az országi 
úrtól, s mi i-, m| 
láthatjuk, megkd 
ki épen úgy fel 
állam-titkárságol 
a harangöntést, 
dók sorára és irál 
gődési és elüsdj 
előde vallott és 
bír emelkedni a4 
gaslatára ?

Egy pénzű 
ujoneznak lenni' 
kárán apró kiséil 
némileg elviseli^ 
hető; tessék aká 
próbálgatásokat 
fizetett filléreik >1 
m°részlett egyénj 
gyen.

Annak, ki 
kész pénzügyi te| 
csak a konyvekb 
saját megtömöriij 
lat utján tisztába 
orvosolni, s ép 
Íveket alkalmaz.1

Oly egyén, ] 
mányozni, tapogl 
már tárczát váll 

Alkotmányi 
log, Ingy 11 "f 
zik u.igát. 
tározóit elveken] 
ségig ker.'sztüivj 
pedig, mint a 
getni ingatag jk] 
téri tárcza fényi 
a másikra, hogy 
ki tenni és pedig 
leztetuékl 

A minden 
egy is ein. mely 
ne az elkövető 
dekeinek elhauyj 
noszság. akár 
is e vétek indoki 

Felvállalni 
vára működés ki 
ni megfelni az el

— Nem : 
úgymond — m 
lövöldözni s az 
törhetünk

— No az 
burg. — A liát 
egész nap.': ái 
dig íz
uü! a h.'_ • ■; :

A fő vádi 
getett szí

— Ha do 
való vagyok !i 
lálnék esni és 
enyéimh :-z: ti 
pedig meiij.M 
és küzdeb. mbt 
rök nem fogni 
tetem, csókolt 
térjenek a bee 

- Ila
csinál, é.s neló 
szóit a hadu: 
atyám, anyám 
vagyok; a mel 
rendkívül szel 
nél vau, mert 
vasúti hivatal 
tam Bécset. F 
tudja, hogy ó 

A hadns 
midőn újból e 
fedni, kiknek 
ment, egy tisz 

Schmiei 
mert, kit távé 
öltözködve mi 
a tollak és szí 
daczczal tekii 
ségén akarja 

E hölgy


